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Oled iiksi kodus. Motled, mida teha. Jarsku
meenub, et huvitav raamat on ju pooleli.
Mone aja pérast elad ja oled koos raamatu- §
tegelastega. Uks neist, iitleme Juss, tahab alati |}
ja koiges teistest parem ja targem olla. Imestad
seda Jussi ja leiad end akki arutamas: aga
mina ise! Missugune mina olen!

Uhel pédeval teatab opetaja: «Jiirgmisel nada-
lal fuleb meile kiilla kirjanik. .

Sul on hea meel, sest just Iugesld iema jutte.
Ja kirjanikult tahaks kiisida, missugune : fema
noorena oli.

Kevadisel koolivaheajal toimuvad kohfumlsed
kirjanikega kogu Eestimaal. Meile sodidavad
kiilla kirjanikud ja lapsed Moskvast ja Lenin-
gradist, Usbekist ja Gruusiast, Moldaaviast ja
Latist — koikidest vennasvabariikidest.
Sellest «Tdhekesest» loed jutte ja luuletusi
meie kiilalistelt. Mine tea, vahest kohtud Sinagi
mone autoriga. Juit ldbi loetud véi luuletus
pdhe oOpitud, on kohtumisele igatahes kind-
lam minna.

«Taheke» soovib kiilalistele ja teile, lapsed,
toredat raamatupidu!

©) EKP Keskkomitee Kirjastus 1984




Raamatusober_Erkki

igal kolmapéeval, kui neljanda tunni kell on vilja helisenud
ja opetaja oma asju kokku paneb, ldheb Erkki klassi suure kapi
juurde, avab vasakult esimese alumise ukse ja hiiiiab:
«Raamatukogu lahtil!»

Niiiid voivad teised tulla raamatuid valima. Tulevadki.

«Mulle muinasjutud!»

«Mina tahan koeraraamatut.»

«Paluks Merikest! Uks tfiidruk, nimi Merike!»

Opetaja on ikka alles klassis, otsib midagi oma sahtlist, see-
tottu riisinaks ei ldhe ega touse suurt kisa.

Erkki votab muinasjuturaamatu vahelt viikese kaardikese. Sel-
lele on joonistatud ndid luua seljas. Koeraraamatu kaardil
on, teadagi, koer, ja Merikese raamatu kaardil Merike. Koik
Erkki 166. '

ANU kirjutab Erkki néiamoori alla.

JUHAN kirjutab Erkki koera korvale. LEILA saab ka Meri-
kesega kaart nime. Niiiid on teada, kellel missugune raamat
kdes. Ega muidu joua meeles pidada. Piaris raamatukogus on
raamatutel samuti kaardid.

Erkkile meeldib raamatuid vilja jagada. Ta moistab juba
arvata, mida keegi soovib. Tiidrukud soovivad muinasjutte ja
tiidrukutejutte, poisid loomalugusid ja autoraamatuid.

«Hei, tagasi t6in!» tuleb Rainer «Tiiu, Tonu, Tuksi ja tinavagan.
«Anna niiiid see feine samasugune.»

Erkki votab Rainerilt raamatu vastu, otsib autopildiga kaardi ja
tombab Raineri nimele kriipsu peale. Siis annab kapist teise
«Tiiu ja Tonu». Monda raamatut on kapis kaks tiikki. Mis Erkkil
sellest, kui Rainer soovib kaks korda iihte raamatut lugeda.

4 Erkki annab, kui kiisitakse. Kas tal kahju. Peaasi, et raamatu-

kogu lugejad rahul oleksid.
Kas sa nded, Rainer ei ole.
«Kes Tuksi vahepeal dra vdrvis!» on Rainer raamatu lahti 166-
nud sealf, kus lugejal kdstakse liiklusreeglite rikkuja punaseks
voobata. «Eelmisel kolmapdeval olid lehed puhtad!»
Erkkil ei ole aega vastata. Erkkil on parajasti mitme uue raamatu-
tahtjaga tegemist. Erkkil on korraga nii palju tegemist, et posed
sellest ohetama l66vad.
Erkki pinginaaber Leo vaatab raamatukapi iimber kdivat saginat
natuke kadeda meelega. Said nad ju korraga ametimeesteks —
Leol on meistrimehe vasaraga mérk rinnas. Uksvahe oli Leol
paris vasar ka. Ta kodust 10i. Kahjuks ei olnud klassis midagi
kinni liila. Leo koksis eestpingi tiidrukute kingakontsi, kuni
opetaja vasara hoiule vottis. llma vasarata ei moista Leo muud
parandada, kui aitab Erkkil monele raamatule kaanelappi
panna.
Erkki kapi raamatud on kogu klassi laste poolt kokku toodud.
Erkki teab tapseit, mis keegi t6i. Seeparast ta imestab, kui Silja
nodbipanemise raamatut kiisib.
«See on ju su enda toodud raamat!»
«Mis siis,» vastab Silja nipsakalt. «<Kui see mul kodus oli, siis ma
ei tahtnud seda lugeda.» :
Erkki ei saa sellest aru. Tema loeb raamatu, mis talle ostetakse,
kohe labi. Kui iihe pdevaga ei joua, siis mitmega.
Ei tea, kas selle tottu 6petaja panigi raamatusobra margi just
talle rinda!l

JORI RANT
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\ llustreerinud JARONA [ILO

Emme:::-
UBAID RADZAB

Télkinud JAAN RANNAP

ARATAB KES UNEST ULES!

EMME.

KES MIND HOIAB ORNALT SULES!
EMME.

KES ON VARAVALGEST KOUGIS!
EMME.

KES MUL LAUALE TOOB SOUGI!

~ EMME.

KES MUL PATSI POIMIB JUUKSED'
EMME.

ARA AJAB NUTU, NUUKSED!
EMME.

KES KOOS MINUGA LOUB TRALLK
EMME.

KES ON KOIGIST, KOIGIST KALLI
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.Y MAGA, MINU LAMBATALL,
o MAGUSASTI TEKI ALL. |
LAULAN SULLE LAULU,
KUULA MINU LAULU:

«PAIKE TAEVAST KOJU SAMMUS,
MAGAMA LAKS AMMU,
MAGAVAD KOIK KUKED-KANAD,
ENAM LEHM EI AMMU.

MAGA, MINU VAIKE KAAMEL,

UINU JUBA RUTEM.
MAGAB OMA LATRIS TRAAVEL,

MAGAVAD KOIK UTED.

TUUL VAID AKNA TAGA TRAMBIB,
LAPSED YOODIS JUBA.

KUSTUNUD AUULIS LAMBID,

PIME IGA TUBA. v

MAGA, MAGA, MU DZEIRAAN,
RUTTU SUUREKS SAA. ’
UINUD RUTTU, SIIS KA VAREM
LAHTI SAAD SA MAAST.»



Baskiiri kirjanik
: MOSTAJ KARIM
Baskiiri keelest t6lkinud ANDRES JAAKSOO
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mitte ainult laual ja koeral, vaid ka leh-
mal on neli jalga — igas nurgas iiks.

Kahu all on tfal isemoodi korv ja neli peh- :
met viikest pudelit. Nendest voolab piima.
- Lehm elab kolhoosipdldudel ja kauplustes.
Veel on fal kaks teravat sarve, et keegi

_piima &@ra ei votaks. Lehm puskleb vahel,

~sest ta on sonni naine, ning fema lapsi

nimetatakse lehmapoegadeks.

«Oh ei,» iitleb mulle odé «Léhma Iapsed:

on vasikad.» :
«Miks neid siis nonda mmetatakse!»

kui nende ema.»

«Aga kust nad siis teisiti on éppinudl'»_.

«Neil on hliglama suured korvad ja ‘nad

*Lehm

a olen kiill alles viike, aga tean, et

kuulevad kéike. Isegi kmge suuremaid

saladusi.»

Niisugused koérvad kuluksud ara konglle,:v

kuid mina neid ei 1aha, seepdrast iitlen:
«Mis selles head on!. .. Nlisuguseid kérvu

peab viga kaua pesema ja need véivad ;

ara kiilmuda.»

«Sa ajad alati koik segl,» pahandab éde. 3
ithivad end ainult *

«Lehmad ei pese korvu, n
sabaga, kui sajab vihma, ja kd&ik.»
«Kas nad jalgu ka ei peseln

=

~ «Ei, kdivad ainult lombis.»  °
: _-_.',«Selleparasi ongi neil jalad alt Iohkn, et
_«Sellepdrast, et nad muuvad hoopis teisiti

nad pori sees kdnnivad, h|||em aba ei pese
ennast.»

«Ma ei tea, aga sina teeksid ka koéva h""li ‘

kui su kiiiinele nii kole pragu iekll;s...»




Leedu kirjanik i
VIOLETA PALCINSKAITE
Leedu keelest télkinud MIHKEL LOODUS

Usbeki kirjanik
ANY AR ABIDZAN
glidnud LEELO[FUNGAL

D

- TIGU, TIGU,
O1 SIND, TIGU, —
MIKS SA KABEDALT Ei LIIGU!

~ ON SHIS KERGE
j MOUDARADA
B MAJA SELIAS SIKUTADA!

5+ gl

Mure

«LIPPAME OUE!
NAE — MUUDA SAI SADU!
SOIDAME RATSA

ON EESEL, ON SADUL!
ISTUME MOLEMAD

EESLILE SELGA,
JALGU SIIS MARIJAKS

ME TEHA EI PELGAMY

«MEIE El PELGA —
MEIL SAAPAD ON JALAS,

AGA SA MOTLE:
VETT PAEV OTSA VALAS!
KANNATAB, KULMETAB JALGU
~_ME EESEL,
KAPATA TULEB JU
JAHEDAS VEES SEL.
OTSIME KOIGEPEALTY
EESLILE, VELI,
SOBIVAD SAAPAD — ;
NEID VAJA OMN NELI.'
HAB! TEEB KULATEEL
ENDALE MEES, KEL
RATSUKS ON PISIKE
PALJASJALG-EESEL.
NAERDES MEID PILKAVAD
. SOBRAD-SOBRANNAD:
PALJASIALG KAHT
SAAPAKANDIAT,

NAE, KANNAB!»

Illustreerinud PRIIT PARN
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NAKITSEDES SULISRUUD,

KUSIB LEEVIKE: «KAS TEAD,
KUHU KADUNUD ON NUUD
LAPSEPONNID-ULJIASPEAD!

EILE ALLES KARAMAS
OLI NEID SITN IGAL POOL. ..»

Janesel on [ahe s

JANESEL ON JAHE!

PAIKE KADUS ORUST.
TUUL ON KULM JA Y AHE.
PUUD ON LUMEST NORUS.
JANESEL ON JAHE!

TUUL LODB SEGI KARVAD, ..
KESET YALGET POLDU
POOSATUTID HARVAD
VARISTAYAD OLGU.

PUNARIND, NOKK SARAMAS,
VASTAB: «NEIL JU ALGAS KOOL!»
«KULL ON YAHVA! KULL ON HEA!
KOOL TEEB TARGAKS VIST KA NEID!
NEED, KEL KOOLITARKUS PEAS,

PAKANE ON VISA. KIVIGA El VISKA MEID!»

KAHE RIPSME YAHEL
SARAB JAINE PISAR:
JANESEL ON JAHE!
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- Yene kirjanik

= Kuidas varss

Talkinud LEA ANDERSON

Kord oli varss Misa joekaldal kepsiemas.
monuga ringi ja napsas kdigu pealt lilli suhu.
Jarsku kuulis ta:

«Eftevaatlikumalt, dra astu mulle peale'» :
Varss Misa vaatas oma jalgade ette ja nédgi kilpkonna. Too

Lippas seal

roomas plkkamm rohus ja, nagu Mliale paistis, tundis iga-

vust. :

«Mispédrast sa nii pikkamédda kaidl» Kkiisis varss Misa. «Las
ma opetan su Kiiresti jooksma. Nii aeglaselt |nkudes ei nde
sa mitte kui midagi.»

«Sa eksid,» vastas falle kilpkonn. «Just sina ei nde mitte
-kui midagi sedaviisi tormates. Puha iiks vilksatus. Mis on

%

Aserbaidzaani kirjanik
TOFIK MAHMUD
Tolkinud JAAN RANNAP

Nagu varke orkester

SUSSEN MANGIB KLAVERIT.
N/’ HELID KANDUVAD KAUGELE.

3 MUUSIKA MEELITAB LINDE
OTSEMAID RODU SERVALE.
LUSTLIKULT MANGIB SUSSEN,

JA LINNUD KUULAVAD.
KEVADESADIN NENDE NOKASTY,
/KOSTAB JARJEST-V-ALJEMALT.

/ LINNULAUL JA KLAVERIVHS

' LENDAVAD KOOS ULE OUE..

.| SUSSEN TOSTAB KAED ;

| —Z LINNUD JAAVAD VAKKA.
- SUSSEN MANGIB JA SULISKOOR

7 LAULMA HAKKAB.

- SUSSEN SARAB:
NAGU VAIKE ORKESTER,
‘OKSTEISELE INNUSTUST JAGADES

Misa rekordi piistitas

sinu meelest lilled! Rohi,” mlda v 6ib kdigu peal nirida. Aga
tegelikult on iga lill omaette leid.»

Misa oli héstikasvatatud varss ja oli harjunud eakamate
arvamust austama. Kilpkonn oli temast kindla peale oma

sadakond aasiat vanem. Ta kallutas pea dige madalale ja

_hakkas kodike silmitsema.

Toéepoolest, isegi tavalised kellukesed olid viimseni ise-
moodi. Uks heledam, teine sinisakilisem. Igaiihes neist kihas
elu. Viikesed kihulased, piiiidlikud pornikad, laisad pisiputu-
kad. Rohupuhmaste vahe! vonklesid rajakesed. . .

Koik see avanes Misale nii ootamatult uuena, et ta unus-
tas niisama kondimise, karglemuse_;a jooksu. Ta astus viga
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‘Molda av:a kirjanik
. SPIRIDON YANGELI

Moldaavia keelest t5lkinud ANDRES JAAKSO

Feneh isa on auio1uht Ta veab konservivab-
_ rikusse puuvilja,.Feneli ema on kangur. Tema
t66tab_ siidikudumise vabnkus. Fenel ise on
veel viike. Tema rdagib, et suuresi ‘peast
Iaheb ta kommlvabrlkusse ioole. 7

G

£

Nutsa isa on kombainer. Ta touseb varakult,
koiduga koos. lIsa iitleb, ef teda &ratavad
kellukesed. Pal|u palju kellukesi. Kellukesed

muudkui helisevad-tilisevad, kuni 16puks ara-
tavadki isa. Nemad kutsuvad teda tééle.
«Mis kellukesed need sul on!» pédrib Nutsa.
«Eks ikka pollukellukesed eks ikka need vilja-
pead.»

Ukskord vottis |sa Nuisag| pollule kaasa.

- Tuul kiigutas tasa kupseld viljapdid. Vlljapeadw >

~ helisesid.

«Oi, missugused, oi- on, missugused kellukesed

on péllul! Kolk puha kullakarva, kuldsed!»




Miksikud"

Oleme koéige uudishimulikumad,
tragimad ja r6émsameelsemad lap-
sed Haapsalu 8-kl. Kooli esimes-
test klassidest. Meile meeldib laul-
da, joonistada, médngida ja me taha-
me koike teada saada.

Septembrikuus raakisime leivast.
Kuulasime raamatukogutédi juttu lei-
vategemisest vanasti ja kdisime eks-
kursioonil leivatehases. Meisterda-
sime kombaini ja joonistasime oma

pollu. Oktoobris uurisime koolikoti

saladusi. Saime teada sedagi, miks
oktoobripiihad on novembris. Esi-
nesime koolis luuletustega Suurest
Oktoobrist. Novembris vestlesime
koertest, meie neljajalgsetest sopra-
dest. Vaatasime diafilme ja omble-
sime nahajdatmetest koera. Naari-
kuul laulsime ja radkisime naaridest.
Parast uut aastat saime teada, miks
téhistatakse 23. veebruari ja 12. ap-
rilli, miks sajab talvel lund, millal
valmis esimene auto, miks kaitseme
loodust. Kevadel korraldame eks-
kursiooni Tallinna Loomaaeda.
Tahaksime vdga teada, kuidas ela-
vad teiste oktoobrilaste klubide
lapsed.

«MIKSIKUD» Haapsalust

Raamatud loomadest

Megldiv Lutt

Kord lugesin Kdlkapiiksist. Tema ei
viitsinud t66d teha ja lootis laias
maailmas 6nne leida. Hiljem sai ta
aru, et 6nn peitub 186s. Mulle meel-
dis see, et Kolkapliks tahtis koju
minna vanaks jddnud isa ja ema
aitama. Mina motlen, et teen ka
kord nii, kui ema ja isa vanad on.
Nemad ju aitavad praegu mind.

KAIRE VARVA,
Vaimastvere 8-kl. Kooli
Il klassi dpilane

Raamatukogutad

Raamatukogutddi on minu hea so-
ber. Me saame riiuta hakkama. Tema
teab, kas ma voin paksu raamatut
lugeda v6i ei. Kui ma kaugelt tadi
nden, siis fuleb kohe raamatukogu
silmade efte. Ma olen tadi Elvile
kasulik ka olnud. Olen parandanud
palju raamatuid. Tadile ei meeldi
lapsed, kes raamatuid [6huvad.

ANDRUS ISOTAMM,
Vaimastvere 8-kl. Kooli
Il klassi opilane

«Talverdémud» — joonistanud TAUNO KUUSK Pérnu 2. Keskkoolist

ELUS LOOMI MA ERITI ARMASTAN,

SEEPARAST NEIST LUGEDA EELISTAN.

OLGU «VALGEKIHV», «<MOWGLI» VYOI «PIILUPART»
VOl «SIPELGAD, KES EI ALISTU».

MUL TOAS ON KAPP, SEAL RIIULEID KUUS
JA RAAMATUID NENDEL KUI LEHTI PUUS.

Kuidas ma
lugema ppisin

Sain kaheaastaseks. Kingituseks t6i
ema mulle klotsid, millel olid
tdhed peal. Vanaemaga koos hakka-
sime klotsidest maju ehitama. Maju
ehitasime nii, et rohelised t3hed
jid ettepoole. Vanaema &petas
mulle neid t&hti. Hiljem aga hakkas
ta paberile ftrikitdhtedega soénu
kirjutama. Need olid, EMA, RAHU,
LEIB. Lugesin sénad kokku. Lugeda
sain ka (ihest vanast aabitsast, mil-
lest oli 6ppinud isegi minu vana-
ema. Kui olin kolmeaastane, saatis
tddi Signe mulle ftriikitdhtedega
kirjutatud néarikaardi. Esimene raa-
mat, mida ise lugesin, oli «Munan».
Praegu on minu armsaim raamat
Astrid Lindgreni kirjutatud «Meis-
terdetektiiv Blomkvist» ja armsaim
kirjanik Ellen Niit.

JANA JAADLA,
Rannu 8-kl. Kooli
11 klassi 6pilane

TARMO TAMM,
Tartu 2. Keskkooli
Illa klassi &pilane

AITAH MA UTLEN NII AUTOREILE:
ROHKEM LOOMADEST KIRJUTAGE MEILE!

NEIST PALJUSID ARMASTAN LUGEDA,
KUI YENNAS El TULEKS VAID SEGAMA.




Jarjehoidjate tegemiseks void kasu-
tada vdaga erinevaid materjale: var-
vilisi pabereid, postkaarte, nahka,
n6ori, peenikest traati, heinakorsi
jne. Pea meeles, et jdrjehoidja
tuleks parajalt ohuke, siis see ei
riku raamatut.

Oftstesse, mis jadvad raamatust val-
ja, void kinnitada kuulikesi, taimede
seemneid ja vilju. Aknad ja lohe
silmad void vilja Ioigata.

Joonistanud EUGEN TAMBERG
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